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Marko Béla

Mai magyar

Ezt mar kérdeztem tobbszor is:

mi a haza? A haza nincs. Csak lesz.
Legalabbis ebben reménykedink.
Hid remény. A haza ugyanis egy
1gekot6. Merre indultal? Haza.
Sotétedés eldtt még hazaérsz?

Haza. Fénév is persze, amolyan
po6tlék valamire, amit nem tudunk
masképpen kifejezni. Nincs ra
szavunk. Csupéan ez a jobb hijan
fénévvé elGléptetett igekotd. Mint
példaul az a sz6 is, hogy vissza.

Egy asztalteritének vagy bliznak a
visszdja. Vissza? Haza? Képzeljik el,
hogy megszdlitjuk ezt a botcsinalta
fénevet, amelyben egyébként valéban
ott rejtézik egy masik fénév, a haz.
Széval megprobalhatjuk fénévként
hasznalni. Meg is személyesithetjuk.
fgy valahogy: ne hagyj el, haza!

Varj meg, haza! Vagy félreérthetden,
mivel egyetlen vessz6 a kiilonbség:
gyere, haza! Hova, kérdezhetné a haza,
ha valéban itt lenne. Mashol van.

A haza csak egy irany. Hogy arra kell
menni. Ertelmet ad a haladdsnak. Haza
és haladas. Ha j6 iranyba haladunk,
talan hazaérink. Hogyha nem, akkor




tavolodunk. Mennyit kiiszkodnek

a kolt6k a hazaval. Aztan kiderul,
hogy csak igekotd. Ilyen a magyar
grammatika. Hazaérsz végre sok-sok
kitérés, megallas, nekifutas utan.
Majd rajossz, hogy ahova érkeztél,
nem az. Nem haza. Hogy miért?
Mert nem igy hivjak. Otthon. Ez a
neve. Egy haz, egy udvar, egy kert.
Meg természetesen néhany ember,
akiket szeretsz. Es a legfurcsabb,
hogy ugy érzed, ez igy rendben van.
Ha otthon vagy, nem mehetsz haza.
Az sem segit, ha mostantél fogva
nem azt mondod, hogy itthon vagy,
hanem kissé régiesen, hogy idehaza.

Eredetileg csak irdany ez is, ide vagy oda.

Nem csempészheted vissza, ami nincs.
Elfelejthetsz egy szot. Nem lesz ra
sziikséged, és nem is fogod azt gondolni,
hogy megfosztottak valamitdl. Pedig
igen. De kijatszottad dket. Nyelvi
kérdés csupan. Nincs még egy nyelv,
amelyen annyiszor kimondandk a szét,

hogy haza. Hazakivankozunk sziuntelen.

Hazamegytiink nap mint nap. Mikézben
nincs is hazank. Errdl szol az életiink.
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